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HOP DONG QUAN LY BAT PONG SAN
PROPERTY MANAGEMENT AGREEMENT

Ho Chi Minh City, Ngay 04 thang 11 nam 2017
BEN A:/ Party A:
CONG TY CO PHAN VIPROPERTY
VIPROPERTY JOINT STOCK COMPANY
Dia chi: C1-SH0Y Dy an Vinhomes Central Park. 720A Dién Bién Phu, Phuong 22, Quéan Binh Thanh, Tp. Ho
Chi Minh.
Address: C1-SH09 Vinhomes Central Park, 7204 Dien Bien Phu street, 22 ward, Binh Thanh district, Ho Chi
Minh city.
MST/ Fax 1D: 0313988162
Dién thoai / Telephone: 0986 883 100
Tai khoan / Bank account no: 1903 0634 406015. Techcombank Sai Gon Branch.
Pai dién la/ Representative by: VU TRUNG KIEN
Chirc vu / Position: Phé giam dbe/Vice Director

Sau day dugc goi la “VIProperty™;
Here after as “VIProperiy”;

BEN B:/ Party b
Ong/Ba / Mr. (Ms.;: GU WEN QING
CMND / Hé chiéu / 1D Card no (Passpor: No.): EBS408589

Cap ngay / Issued on: Tai CA / ar: China
Ho khau thudng tri / Permanent residential Gddress: ....................oeeeeieiiiiiieiiiseiieeeiiiieesinns
BDia chi BN 1ac / Contact dddiess: ..o et aeeaaas

Di¢n thoai / Telephone: +86 13903179789 “mail. guwenging@vip.sina.com
La chu can ho /Owner of apartment: P7-35.15 & P7-33.15

Sau déy dwyce goi [a “Chu nha™;
Here after as the “Owner’”;

Chu nha chi dinh VIProperty, v&i cac quy dinh tai 6 diéu khoan dudi day, la cong ty quan ly tai san duy nhét
va doc quyeén cia Chu nhé dé quan 17 tai san duoc mé ta trong Thong tin chi tiét vé bat dong san (cung véi
Danh muc dugc néu trong Danh muc kiém ké duge cung cap boi Chu nha) véi cac diéu khoan va diéu kién
duoi day, va VIProperty chap nhan sy chi dinh theo nhitng diéu khoan va diéu kién do:

Owner appoints VIProperty, for the term specified in 6 clauses below, as sole and exclusive property
managemernt company of the Owner to manage the property described in the Property Detail Information
(together with the Chattels specified in the Chattels Inventory supplied by the Owner) on the following terms
and conditions, and VIProperty accepts such appointment on those terms and conditions:

1. VIProperty duge uy quyén dé.
VIProperty is authorized to:
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The Owner acknowledges and agrees that:

4.1. VIProperty khong dam bao ticn thué cho bit dong san trong sudt thoi han cia Hop dong nay trir khi
VIProperty ¢é cac van ban cam két khac cho Chu nhi.

VIProperty does not guarantee receipt of rent for the Property during the term of this Agreement unless the
VIProperty has expressly given any such guarantee in writing to the Owner.

4.2. VIProperty khong chiu bat ky trach nhiém nao doi vai bat ky tai san ca nhan nao dugc luu trir trong can h
ma khong ¢6 trong Danh muc kiém ké.

VIProperty does not take any responsibility for any personal possessions stored in the Property which are not
included in the Chattels Inventory.

4.3. Tiir phi co sy dong y béng van ban cua vIProperty, FIProeprty khong ¢d nghia vu thuc hién hodc duy
tri bac hiém boi thudng thay thé hién tai wén can hi.

Unless expressly agrecd in writing by VIProperiv, ViProepriy has no obligation to effect or maintain
cuirent indemnity/replacement insurance cover on the Property.

4.4. Mot ihidng ten thué ia chi phi moi gioi cho thué ma Chu nha phai thanh toan khi hop dong thué voi khach
thué duge ky két (ap dung doi vai thoi gian thué 1 nam).

One month of rental fee as leasing fee for agents involved will be paid by the Owner when the Leasing
Contract wiin tenant is signed (applied for | year term)

5. Hop comg ndy s& co thai han ban dau la .. thang K& 0rngay ..o, (trir khi 6 van ban khac)
vaa s€ tiép tue cho dén khi duge ¢ Ini nia h(m iProperty cham dat tai bat ky thoi diém nao bing viéc
thong bao bang van ban trude it nhat mat (01) thang véi bén kia.
his agreement shail be for an initial werim of ... months from ... (unless have other
wriiten document) and shail continue thereafter until terminated by either the Owner or VIProperty at any
tirne by the giving of not less than one (1) month’s written notice to the other.

6. Cic thong bao co the duge chuyen dén ViFroperty bang email: landlord@viproperty.va hoac tai Central 1
Shophouse 09, Vinhomes Central Park. 720A Dién Bien Pho, TP HCM, Viét Nam va thong bao c6 thé
duce gui dén Ciu nhid bang email hoae chuyein dén dia chi nhu duge quy dinh trong Thong tin chi tiét vé
bat dong san hodc dia chu khac ¢6 the duge thay bang thong bao bang van ban dén VIProperty bat ¢ lac
nao. Bat ky thong vao nao duge chuvén déa s fi wong bao ady da cho tat ca cac muc dich theo Thoa
thuin nay.

Notices may be delivered to VIProperty cither by email: landlordi@viproperty.vn or at Central 1
Shnophouse 09, Vinhomes Ceniral Park. 7204 Dien Bien Phu street, HCM City, Vietnam and notices may
be delivered to the (/n ner by email ar deiivery as specificd in the Property Detail Information or such
other addiess as rmay be subsuiwed by written notice w FI/Property at any time. Any notice so delivered
shatl be sufficient notice for all purposes under this Agreement,

7. Hop dong nay duoc 1ap thank 02 (hai) ban va co gid i nhua nhau. MOi bén giti 01 (mot) ban dé lam co so
whire hign. Trong trudmg hop co sirmau thuan gitra viin ban fiéng Anh va van ban tiéng Viét, thi van ban tiéng
Viet s€ duge uu tién ap dung. This Agreement is made inio 02 (two) bilingual original copies of the same
value. Lach party kecps 01 fonel original copy for performance. In case of inconsistency between the
Vietnamese and Faglish, the Victnamese language will prevail,

BEN B / PARTY B

Gl WENRING

Phé gidm ddc
VU TRUNG KIEN
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